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LATOMASOK

— profan himnusz —

Vele kiizdottem, soha massal:
valdsaggal s nem latomassal;

maradtam a pucér vilagnal:
szebb s csunyabb minden latomasnal,

és borzasztobb és kedvesebb —
a megtestesiilt képzelet

maga. — Napjaim lopta a
nappalla n6vo éjszaka;

s hogy ne lehessek soha hiitlen:
irtam verseimet betltlen,

vagy kértem, vagy oroztam boldog
rimiil baranyfelleget, kormot;

ropiil6 talpam foldre vitt,
hogy szivjam testem nedveit

onnan, a hasonlithatatlan
— mert végtelen s kifogyhatatlan —

talajbol; abbol, mely 616t
fejnyi magassagban 6rok-

sz&p s ) — mert egyre szabadabb —
munkajat végzi a gondolat.

Harom milliard koponya
s lencse- s hartya-racsaira

kapaszkodo6 szem vad csodat,
téged néz epedon, vilag,

lathatatlan és lathato,
nehézverejték-csordito,
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kacérka ringy6: sohasem
adod magadat teljesen,

gondoskodsz — akaratlanul
is —, hogy maradjon valami Uj

(de mégis veled-sziiletett)
orokké; hus-vér-képzelet;

tested megunni hat soha
nem tudhatja ember fia.

Bar zsugorodnak sebesen —
csak részeid — magad sosem;

részeidre tagult szemiink
hiteti csalokan veliink,

hogy azzal, ha nagyobbodunk:
te kisebbedsz. Kaprazatunk

— mint sok mas blinlink — megbocsatod,
és csak osztod aldasod-atkod

mirank — — énram, ki, fiadul,
holtig csak tisztelni tanul

(beléd zarva, szent kaloda) —
s aki mar eljutott oda,

hogy f3j is, vigasztal is az,
hogy versiras kdzben magamra hagysz.

VASONTOK

Ugye, borzadsz, ha nézed 6ket?
Képzeld csak magadat oda!
Szemed a fény, bérdd a ho,
orrod a verejték szaga,

agyad marja a kabulat,
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idegeid izzanak,

lebegsz s cammogsz itt egyiddben,
vonz ¢€s taszit ez az ero,
gravitacional erdsebb,

€s magassagba ropito:

eltiz és fogva tart a ho —

Képzeld csak oda magadat!
Fo6liilnéne az 6ntudat
s az okos, acél akarat
mindezeken, s meglenne benned
az a folényes biztonsag, mely
e pokolbéli munkahoz kell,
hogy siman s hajszalpontosan
végezz minden mozdulatot,
teremtd 1égy e legvadabb
teremtésben — istennél is tobb,
mert: ember —, s maradna-e még
erdd, hogy oriilj is a végén?
Mit szo6lsz? Mondd, mit sz6lsz?
— Hallgatok.

Hat szazszor gondold meg magad,
szazszor gondold meg, mieldtt
egy szot is leirsz roluk; szazszor,
miel6tt innepled a hdst,

aki sav-tomény veritékben

fiirdet minden aldott napot —

bontsd ki szivedben — legalabb! —
nem-hervado, tiszta viragod:
a vérvoros alazatot.

ESTE A TOMBHAZAKNAL

Nagy hazak kicsi arnyékaban
lassudadon 1épdel a 1ab,

sebesen szall a lélek —

mert a 1¢lek mozgasformaja a vagy,
még akkor is, ha tilosba téved,
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s onmagat hajkurassza vissza,
hogy hii lehess, mint a nyugtalansag,
s mint a nyugalom, tiszta.

Nagy hazak kicsi arnyékaban

a gond

fegyelmezetten gondolattd tomoriil,

s kovet ritmusosan

a lehajlé est lombjaiban —

kovet valakit,

ki f4jon szereti,

s aki mégis oOriil,

hogy itt lehetett

koztetek, célszerli meszesgddrok,
tervszeritlen szerelmek,

nagy eszmék arnyékaban —
egy a kicsi emberek koziil.

VER

Véremmé vorosiil a vilag,

kering szorgalmas ereimben.
Ezért kell tennem: ne csak értem,
hanem altalam is keringjen.

Két évszam kozott — irtam, ettem,
diithongtem, mosolyogtam, sirtam.
Lettem volna kérlelhetetlen —

— hagytok-e, é16k? — Majd a sirban.

UNNEPEK

Legszebben a szerelmesek iinnepelnek:
mezteleniil —

tiizes sulytalansagba 61tdzotten,

mint az Gr

meghdditoi — —

legszebben a szerelmesek linnepelnek:
mezteleniil.
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Szerelmesek szép, meztelen, sulytalan linnepeit
— ezt az értelmes csodat —,

szerelmesek szép, meztelen, stlytalan {innepeit
kivanom neked is, vilag.

LANYOK AZ AUTON

Mit tudnak annyit csivitelni?!
Gondtalanul, mint fecskék a villany-
huzalokon:
— Hallotta, szomszédasszony,
Fityeriék 6sszevesztek a tegnap!
Hej, az a Fityeri!
Hej, az a Fityeriné!

Ugrélnak a szavak,

mint sz6cskék magas fliben,
szokdécselnek a szemekben a fények,
kényesen, kecsesen,

és karcsu kacagasok

villannak meg a levegében,

mint siralyok a tenger folott.

Mit tudnak annyit csivitelni?!

— Orok titok, 6rok titok:

csak 6k tudjak, az anyéanak valdk,

kik telecsivitelnek

mosolygd kis langokkal minden sarkot

s minden gondot sziiletés-sziilés-halal kozott —

Most férfit jatszanak:

kezeslabasba bujtak,

mennek valahova —

tan arok-asni, téglat adogatni —
Igy, igy kell ezt!
Megpaskolni az 0jsziilott haz arcat,
koriilsurrogni a téglarakast,
koriiltdncolni a f6ldhdnyasokat
szivarvanyszin jokedvvel —
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Komolyabb ez a jaték,
mint a rohamsisakosok 61dokl6 izzadasa,
mert 6lni nem vicce, de életet teremteni: ez igen!

Ezt csinalja utanuk valaki!

TAVIROZSAK

Duna-deltai jegyzetek

1

Szépségesen gubancolodnak,
er6lkodik, hordg a csonak;
messzire 16kte mar a partot,
elol evez az oreg Karpov,

én meg utdna a szokatlan,

a verejtékes virradatban; —

— 6, gyonyori alattomossag!

0, marasztalo tavirozsak!
szépség s kin — ez a kenyerem?
Rimel ré vérz6 tenyerem.

2

Nadhegyre szurva all a nap,
a fény a maba koltozott,
szivarvanyszinekre hasad

a vilag dolgai kozott.

3

Csuka, koncér, harcsa tatog
csonak aljan, a friss nadon,
reménydus konzerv-jeldltek
néma halhangon horognek;
vitamin, kalcium, foszfor —:
ez is végzet — —: a dobozbol
tanyérra keriil6 halak
szotlan, sziven szdlitanak;
miel6tt megenném oOket,
méltanyolom szempontjukat.
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4

Polja dalolt. Mint ahogy

a virag illatozik.

Dal csiklandott engem is.
De hallgattam. Van ez igy.
Harom varosi fiu

sem ért volna fol vele
evezésben. S a notaban
harom izmos kolto se.

5

Halszemek a csillagok.
Alvé tavirdzsak

téged almodnak, te szép
gubancos valosag.

SZAMVETES

Ha nem is jol, legalabb nem megy rosszul sorom.
Van meleg vacsoram, van asszonyom, fiam, van pohar séréom.
S nem azért, mert divat, de én tudom s hiszem, hogy élni jo,
keresni helyiinket: kivarni, mig kit-kit elhelyez palyajan a
tarsadalmi gravitacio
— mint a bolygdkat ama masik. —

Néha mar szinte sepriiszakalla bolcs vagyok:
mindent ért s mindent megértd, nagyon okos s nagyon nyugodt —
de sohasem elégedett, soha, soha, s ez az, ami
torkom bizsergeti legjobb perceimben, kialtani, kiltani,
hogy én nem erre szerzGdtem, Elet elvtars, csaladi korre, nem

nyugalomra;
tizennyolc éves csodalatossagom nem ezt, nem amazt — mindent

akart —:
nyugtalansagot, mert valtozast, orokkon-orokke, kiviil-beliil,
valtozast eldre, orszagnyi, vilagnyi kint, végigcsinalni hittel, emberiil
ezt az 6tven-hatvan esztend6s miiszakot, s sziiz 1¢lekkel adni at
valtaskor a helyet,
mint még ujabbnak az 0j, mint holnapnak a ma, megértésnek a
meg nem értés, békének a fegyverek.
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Ha nem is jol van, legalabb nem megy rosszul sorom.
Van meleg vacsoram, van asszonyom, fiam, van pohar sérom.
Volt, hogy kinlodni kellett; van, hogy kinlodni kell, hogy egyszer
szlinjék a kin.
Voltam én is romantikus, mig tejf6l6sszaju; s az, hogy napjaban
egyszer nem ettem, s haromszor voltam éhes,
injekcidzta amugy sem vérszegény kedvem a verekedéshez —
mert eretnek vagyok, minden aleretnek riihellje — eretnek,
s nemcsak engem, de igazam is szeretik, akik szeretnek —;
s most én is, mint egykor ama Marton testvér: itt allok. — Itt vagyok,
hagyom, hogy izmaim-idegeim harapjak a hétkdznapok.

Ha nem is jol, legalabb nem megy rosszul sorom.
Van meleg vacsoram, van asszonyom, fiam, van pohar séréom.
Nem erre szerzédtem?
Nem.
Jobbra szerzddtiink mindannyian,

csak épp ki kell csikarni a jobbat — magunkban beliil, és kiviil is —,

mert a boldogsag aktiv allapot, ez az egy titka van,
a boldogsag is tarsadalmilag determinalt — —

Hat higgyiik, hogy keziink nyoman tapinthaté format

oltenek a szavak, a sz€p szavak,
hogy: nyugtalansag, valtozas, fejlodés és megismerés, vilag, béke, jovo —
s ha majd szervetlenné valik benniink az indulat,
s léptlink nyoman a fii kind is, az is javunkra ng.

ORVOSNO

Tusarku cip6ben tipeg

az igazan-nem-tlisarku kdveken,
jonapotok csapata kozepette.
Kiséri hatezer élet,

kisérti hatezer halal —

pehelynyi lelken mazsas felel6sség.
Este, a varosban

megiszik velem egy feketét.
Hatezer gondtdl merd seb.

Uliink szé6tlanul. Ikrek vagyunk,
hiszen elveink egyidések.
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Fizetni verssel fizetek.

F4jdalmas pénznem — nem is érték
talan — —: csak ugy ér valamit,

ha nem én tukmalom. Hak érték.

Gondok munkava siirisddnek bennem,
s ha tennem kell, hat nem nyugalomért;
s a ma miatt elégedettnek lennem

s elégedetlennek a holnapért.

FOGYTAN PAPIROM

Fogytan papirom,

ezt a verset hat gépbe irom,
két példanyban egyenest.
Fogytan tiirelmem.

Os konyha-szellem

leng koriil. Mar untatni kezd.
Versembdl nem lesz sargarépa,
se kenyér, se tej,

se robogo, se lirrakéta,

se zri, se dore;j.

Agyamba tobb fér,

mint a rimszotarba,

badar szoért, bolcsért
szomszédba nem megyek.

En azt akarom,

hogy ha leirom ezt: felhd —
rimeljenek ra maguk a fellegek.

FELNOTTEK

Nyelviink sos szavakat izzad,
boriink alatt versmirigyek.

Végtelen lancban egymasba nyilnak
a fény ajtai: a szemek.
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Ha zaporra riad a felhd,

észre se veszi tan, de felnd;
mert fo6ldrol szallt, és foldre ért:
felelds a gyokerekért.

Csak az hazudik, aki hallgat,
az ismer viszketeg nyugalmat,
¢és kinyomja az igazsagot,
akar a mérges pattanast.

Nem a fény vakit: a sotétség,
eggyé sziiletddzik a kétség,
hajnall6 ivel a reménység,
mint a kakaskukorékolas.

Nyelviink sos szavakat izzad,
homokka 6roljiik agyunk,
unokaink gyurnak beldle
pogacsat, frissen siilt Napot.

URHAJOSOK

Csak halozsék ugyan, de Grhajoshacukanak is beillenék,

s bar visel6je héthonapos csupan, a hasonlathoz béven elég
e kor, e szép kor, melyben a gdgicsélés a legillobb ige —
tirhajos-halézsakban indul fiam az almok csillagkddeibe.

S itt Ujra szimbolumokba botlom, mint akarmerre, ha elindulok.

Mert szimbolikus minden riigy és minden rakéta, jelképesek a
hernyoétalpas traktorok,

a neonhomloku mozik, melyek lattan az embernek mozi-lakni-kedve
tamad,

szimbolikusok az emeldrudak, a nikkelezett gyermekagyak —

minden tdbbet jelent, mint ami; a jelen jovovel vemhes,
s ez ad er6t mindannyiunknak a sietséghez s a tiirelemhez.

Csak halézsak ugyan, de tirhajéshacukénak is beillenék,
amelyben fiam alszik, a kezesldbas, villamzaras 61toz¢k.
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Husz év mulva talan a Marsrél fog lesajnalni engem s a tobbi
leend6 Greget

— mert igazukat ritkan tudjak elnézéssel parositni a csipajuk-nyitd
gyerekek —,

de 6, hogy igazuk volt, van, s lesz.

— Gyeriink tovabb, vilag, gyeriink
tovabb, fiam,

pipald le apadat, fiityiilj ra, aki istene van,
ami nekem sok, neked kozel se legyen elég —
és ez lesz életemben a legboldogabb vereség.

NEM ALDOK, ES NEM ATKOZOK

Aldjam, atkozzam az Olelést,
mely negyedszazada

életet adott? — Az okozatnak
hiaba a szava

oka ellen vagy oka mellett.

Lam, 1d6 sincs ra semmi:

van elég iigy, melyben alperesnek
vagy folperesnek kell lenni.

Tiirelmetlenkedik a tett:

mi masban, ha nem benne
boldogulunk? Nincs oly koran,
mely kicsit késon ne lenne.

Nem aldok, és nem atkozok.
Nem bizhatom a fej
vagy iras-jatékra magunkat,
s nem feledhetem el

naponta ujul6 hitliink
naponta uj hittel hinnem:
hogy haladlunkat, emberek,
kikeriiljiik széles ivben.
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FENNYEL CSOBOGO SZOBABAN

Fénnyel csobogd szobaban:
nem sziilettem vak vacokban,
nem izzadtam kanikulat,
havat-szelet nem vacogtam;

volt apamnak elég pénze,
hogy a gyermekagyi lazbol
visszarangassa anyamat

s engem a félarvasagbol;

anyatejhez nem jutottam:
volt istallo, tehén bogott
szolgalatkész-szomortan
foltaplaljon engem-kolykot;

kegyes volt a kanyar? is,
nyavalyak csak szérmentében
bantak velem — mit folytassam,
se nem biin ez, se nem érdem

(akkor kezddédik mindketto,
ha mar az agy s a szem lazad,
s meg tudja kiilonboztetni
puskatustol a széklabat).

Megvacogtam bombak hulltat
(6, a sohatobbé-multat);
udvarunkon vig, vastorku,
karcsu Katyusak tutultak,

rancigaltam Istent 1abtol:

jonne, 6vna, félek! Nem jott.
Lettem — musz4j volt, muszaj volt —
hat esztendds fovel felnétt;

lettem okoska szakacska,
tirelmeske, tanitocska,
koran talpra kellett allni,
alldogélok hat azota,
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megszemlélni kiviil-beliil:

mily vilagot kaptam készen,

¢és helyemet — mert van! — benne
csalhatatlan kifiirkésznem;

csillagos mennyezet alatt
elég larmas, ahol lakom,
villanyégém jo napocska,
hat f61drésznyi az ablakom;

egymast fald égtdjaknak
fogai kozt ki nem alhat

— mivel kevesebbre tartja
igazsagnal a nyugalmat —;

hogy tennem kell, s mit kell tennem,
eszem s szivem tudja most mar:
azért, hogy emberiséggé
izmosod;jék f6l az Osztaly,

s minél hamarabb vallhassam:
nem egy apa, nem egy nemzet,
nem egy faj, de maga a nem:
emberiség, aki nemzett.

Fénnyel csobogo szobaban:
nem élek vaksi vacokban,
allkapcsom kezd folengedni
— tizezer évig vacogtam —,

gondolataim rakéta-
sebességgel szdguldanak,
tirrakétadim gondolat-
sebességgel szdguldanak:

kiszallok a végtelenbe,
hogy megtalaljam magamat.

Este van. Egy nappal ismét
tavolabb a mult, kdzelebb
a jovo. Majusi este.
Fogjatok meg a kezemet.
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HETMERFOLDES CSIZMA

Jocskan stilizalt vilaggal:

éles konttirokkal és

éles fény-arnyékkal kellett
megkiizdenem — érdekeltek

bolcs kinjaid, megismerés!
Erdekeltek — s fajni kezdtek.

Hat erre nem szamitottam.
(Komolyan végzodott ez is,

mint minden, amibe kdnnyi
kaland-kedvvel belefogtam.)
Kiilon szem kellett minden szinre,
kiilon fiil minden neszre-zajra,

és kellett a Kunst der Fuge,

hogy szivemet beiktassa

a vilag 6sszefiiggéseibe,

s kellett a hétmérfoldes-csizma-
hit, kellett a suhanas

kébulata, szédiilete,

hogy felrtigjak mindent, ami

— gy véltem — hét mérfolddel hatra-
maradt, tisztuljon — tiizzel is! —
végre az ember szép vilaga;

—igen: kellett a lobogos,

mely minden “semmiségen” tulvisz —,
mig — vigyazat, hohd,

hogy meg ne perzseljiik magunk is! —
naggya néttem erényeimben,
hibaimban is nagy vagyok.

Ha lassabban is, mint szeretném,
de csak elére haladok,

s minden fajast musz4j megfajnom,
ha szivem leég is tovig —

mert ez a fold a szivem foldje.

Es hat dolgozom, addig is,

amig labam beletorik

a negyvenkettes félcipobe.
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MEG ALIG ALKONYODIK

Meztelen arci emberek jonnek szembe velem
felhoket hasogat késpenge-szemem

neonok halvany csépja kinyul hogy a sotétet sszeszedje
egy attetsz0 ecset estét rajzol a sziirkiiletre

mint aki aludt s reggelig elfelejtett jarni
sziviink régi ritmusat szeretném megtalalni

Ajkad mogott piros szegfii
szemed 0blén fehér rozsak
rugdald vérem piros 6rom
nyugtasd lelkem fehér josag.

mint ki nem lat nem hall nem ¢l
csak csokol onfeledten

ram esteledett a nap

magamra esteledtem

Szemem egész nap fényeket cipelt
gornyedezik

boérdm egész nap dvta jonhomat
jol van ez igy

Egy lathatatlan kiiklopsz lehunyja szemét a napot
egy lathatatlan Argosz kinyitja szaz szemét
6 csillagok

HEGYEK, FAK, FUVEK

My hearts in the Highlands, my heart isn’t here
My hearts in the Highlands, a-chasing the deer,
Chasing the wild deer and following the roe,
My hearts in the Highlands, wherever I go.
Burns

Hegyek, fak, fiivek, agak, harag-zold, azar menny, szivem rokonai,

kedvesek, emlékeimben latlak szeliden bolintani,
izmaim emlékeznek ernyeddn, erddk, titokosvények, farkas-szagiak,

210



[Erdélyi Magyar Adatbank]

lombkunyhok, égboltnyi lombfelhdk, csukott szemii lombalagutak,
fuirdik, frissiil a faradtsag itt, ahol a konok csond iiget,

réttam az erdot, 1épéseimbol rottam nesz-betliket,

libegé muzsikat, lobogoé kedvet mosolyos fak ala,

nap vére hullott, mintha leteritett szarvas kinjat kialtana,

nap vére hullott, elontdtt a mindenség-fia-fény-suhogas,
szivemen, mint 4ghegyen mokus, iilt a varakozas,

mint az éjszaka tetején a liliomszirmu csillagok

— pilla mogé bujt szemek, melyekbe a nappali fény belefagyott —,
a varakozas, hogy olvashassam remény-virag-bettitek,

s belém leheljétek a mindenség erejét, hegyek, fak, fiivek.

Hegyek, fak, fiivek, erd6k, harag-zold, azir menny, szivem rokonai,
kedvesek, emlékeimben latlak szeliden bolintani,

szeliden — ti vagytok a josag —, meghitten — ti vagytok a csond —,
jobbik felem tibennetek 6nmagat ismeri fol,

ti vagytok a béke: levegd, hogy 1élegezhessék az emberiség,

ti vagytok a fegyver, védekezni, a halal ha \jra kisért,

kiildtok vakité magassagba, agyunk, szemiink szoktatni a végtelenhez,
a halal mihozzank miattatok és érettetek tiirelmes,

6zonleheletl tajak, forrdsok, ti, erdok csillagai,

titeket hivtalak-hivlak-idézlek viditani, segiteni,

ha ujjaim begyén kiillan az akaras, szemembdl fénytelen porba hull a fény,
ti élesztitek 0jja, ti, gazdag sziviiek, ha haldoklik is, a reményt,

téletek orozzam a szot, a muzsikat, az észt, a szivet,

toletek, mindig téletek, hegyek, erddk, fak, fiivek.

Hegyek, fak, fiivek, agak, harag-zold, azar menny, szivem rokonai,
titeket hivtalak-hivlak-idézlek viditani, segiteni,

karcsu sziklak, szép fejliek, felh6-1épdk, batoritok,

szélben dzsiggeld bokorgyermekek, gondolkodd, felnott fenyok,
tancos patakok, ujjateremtok, mint az asszonyi csok,

szemérmes kis tisztasok, pihentet6k, s mint a szerelem, 0jjasziildk,
stirti 6romok sziilei, kovacsoljatok bennem az acélpengésti akaratot —
simogat6 kéz, puha agy, okos elme, akit barmikor szélithatok,

ki sosem hagy el, ki érvel, meggy0z, s — tanacstalannak — tanacsot ad,
6lel6 szeretd, ki banatot 61, nyugalmas 61, ki fidul fogad,

s biztat, hogy szép a harc, szép ez az emberi 1ét,

iit is, hogy eddzen, izzitja kiizdelmem tiizét,

ki hit hozzam, hogy hii maradjak és jozan és fegyelmezett —
koszonom nektek, hegyek és erdok, sziklak és lombok, fak, fiivek.
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MAJUSI TALALKA

(A hirre, hogy Skocidban Bundes-
wehr-tamaszpont létesiil.)

Majus van. Mary combjan sz¢€l pengeti a szoknyat, Mary szoknyajat
koriilviharozza a zab.
Majus van. Talalkat adtam Bobnak az egyetem mellett, az 6ra alatt.
Nem késett, pedig nagy ttja volt: a pokolbol jott egyenest —
marpedig jo par feketemacska-ugras ide a pokol.
De Bob nem szokott lekésni sem talalkardl, sem a vilag dolgairol.
Majus van.
— Bob, pokolbéli cimboram, iiljiink be valahova — sor nél-
kiil a tavasz fabatkat sem ér.
Atvagtunk az épitészeti intézet el6tt, s balra a masodik bolygén
leltiink egy csardat.
— Cheerio, Bob.
— Egészségedre, testvér.

Ismeritek Bobot. Egész életében ingyen ajandékozta magat,

nem pénzért s nem sziikmarktian mérte a verset, az igazsagot.

Pedig sokba keriilt neki. Egy életbe, egy megfizethetetlen életbe.
Sokba keriilt neki a vilag,

mint minden k&ltének, aki (izi ugyanazt a csodaszarvas-almot,

mert reméli az 1j hazat — még ha a reményen kiviil vacsoraja
nincs is egyéb.

A Felfoldon, Bob, a Skot Felfoldon még nd a fii, a fa, a virag. Majus
van, majusban zizeg a zab.

Ki tudja meddig? Mig meg nem 6riil a fii, a fa, a virdg, meg nem
Oriil a zab,

meg nem Oriil a Firth of Forth vize, meg nem 0riilnek Edinburgh
kovel,

meg nem Oriil az emberi hus, maj, tiid6, mig meg nem Oriilnek
a részek, s fol nem lazadnak az egész ellen.

Es lesz gyokér és klorofill, de nem lesz fil,

és lesz torzs, kéreg, ag, de fa nem lesz,

és lesz szar, szirom, bibe, de nem lesz virag,

lesz hidrogén, lesz oxigén, de viz nem lesz,

lesznek kovek, utcak, tornyok, de nem lesz Edinburgh,

lesz maj, tiido, vese, de nem lesz ember —

a ratarti sziklak is utnak indulnak a mély semmi felé,

a zabfold ttnak indul a magas semmi felé,
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s helyén agressziv elektronok zsibonganak —

¢és megfullad a levegd,

¢és atomjaira bontja az agyat a radioaktiv emlékezés,

s oly céltalanna valik minden, mint a részek élete, ha nem tudnak
egésszé egyesiilni.

Bocsass meg Bob, egy kissé hosszlira nyult a szoveg. Mert
a Felfoldet én is szeretem.

Szeretem a zabtengert, a sziklakat, fakat, szeretek moziba jarni,
6lelni, néha irni — tudod.

Diihongeni is szoktam, mert manapsag sem megy anélkiil,

s van, hogy szivesen fonnék szavakbol akasztokoételet — mint
most is. — Segits nekem,

mert ez csakugyan az utolso alkalom, Bob, sziikségilink van minden
energiara, amit elraktaroztunk tizezer év alatt,

sziikségiink van minden fajdalomra, ami stjtott tizezer év alatt,

mert erdt ad,

sziikségiink van minden 6romre, ami perzselt tizezer év alatt,

mert erét ad,

sziikségiink van minden szép szora, ami elhangzott tizezer év alatt,

hogy megfonjuk beldliik azt a kotelet, Bob,

azt az utolso kdtelet.

Majus van. Zizeg a zab, koriilviharozza Mary szoknyajat, zizeg a zab,
sohajt a zabfold, szerelem puha agya, szerelmeid puha
agya, Bob.
Koriilesokoljak a sugarzo anyagnal aktivabb szerelmet szoke kis
csillagok.
Egy zabfold, egy lany, egy legény —
s kész a program, az igazi, a kozmikus méret{i —
végre talan mégiscsak felndsz,
vilag, szép vilag, kesert vilag.
Erre iszunk!
— Egészségedre, testvér.
— Cheerio, Bob Burns.
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1946

Hébora mar, béke még nem —
baktat a vonat az éjben,

iilok benne, suttyo6 gyerek,

ki ébren sincs, s nem szendereg,
p6fogiink a valaszaton,

ott a székely korvastton.

Javitottak a vonalat,
bandukolt hat csak a vonat,
reparaltak az éjszakat,

az dlom is cammogott hat.

Baktat a vonat az éjben,
énekelnek a fiilkében,
daloljak orosz katonak:

— Virdgzanak az almafak...
Adtak szédavizet inni,
mertem inni, mertem hinni:
riigyet fakaszt a nagyvilag.
0, nagyvilag, kicsi vilag!
Szép kosontyli, ekes nasfa,
ember nélkiil 6rok arva,

te hajszalon fiiggd csling6 —
varj, mig az ember hozzad nd!

Baktat a vonat az éjben,
magam iilok békességben,
most szerelmes haboraim

utan hozzad, hozzad bujni,
huas-vér virag, bijj hat mellém,
szunnyadhassak béke mellén, —
éppen, mint akkor hajnal tajt
az elcsitulod katonak,

akik évek éjjelén at
illesztgették, olajoztak

a csikorgd egek sarkat. —
Hajnal volt mar, sz€p s kegyetlen,
akarcsak a fiatalsag.
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EJFEL UTAN
1

E vacak testnek hol ura, hol rabja,

vig avagy csiliggedt egy-egy pillanatra,
oOréra, napra, éjre — megnyugodnom
tebenned add meg; s aludnom, aludnom,
rimekt6l kaprazo szemem lehunynom,
szros életem kissé félbehagynom; —
fogadj be —: ne szégyelljem, hogy kivanlak;
csokolj vissza —: hogy ne szennyét az agynak,
de tisztasagat tudjuk mind a ketten,

oly egyszeriin és észrevehetetlen,

mint méhet a virdg. Hogy megsziilessek,
ura én, rabja én e gyatra testnek.

2

Az almatlansadg nemcsak dlmodozni:
atkozddni is megtanit.

Szedem almodozésok-atkok
serkent6-nyugtato porait,

mig csak a kakasszo nem hallszik.
Hogy szeressem a vilagot, ha alszik?

3

Faradhatatlan szerelem
jeleit adja sziintelen:

tiicsok cirpel. — Be messze estem
e muzsikatol Bukarestben!

Onnan ezt vagyom — innen masat:
a trolibuszok surrogasat.

4

Az alvas elkeriil, az almok
keriilgetnek —: kigondolt-szépen
nyujtom at a hajnali napnak
hatvan kilom s huszonhat évem.
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ElSket virrasztok, hogy értsem
a nyitott szemmel fogadott
(mit is ér masként?) holnapot.

5

Almatlanség. 0, keserti,
minden szellem rossz szelleme!
S mert tehetetlenség ez is,

hat én kibabralok vele:

rovom a lapokat tele.

6

Nem vagyok 6nz6: jolesik,

hogy alusztok — hisz igy kell venni:
nem pihennétek igazan,

ha nem oriilne neki senki.

Batiz, 1964. aug. 17.

VISZONYLAG

boldog lehetek,
hogy torédhetem veletek,
mert magammal is igy tor6dom,;
viszonylag sokat tehetek,
ha folismerem bennetek
mindazt, mi j6 s mi rossz e f6ldon;
viszonylag csak hasznomra van,
ha bennetek nézem magam,
megtudni: mért és hogyan élek;
viszonylag biztos igazam
innen orzom minduntalan —:
a vilag Iéptéke a 1élek;
viszonylag jol dolgozhatom,
mig példatokbdl tudhatom:
a lélek léptéke a munka;
viszonylag ékes szavakon
csak igy, csak igy indithatom
Onmagamat felétek ttra; —
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viszonylag boldog lehetek

s elégedett: hogy tehetek,

hogy eme gyonyorii kinomnak
élhetek, s hogy tiértetek

lathatok én és érthetek

s ti érettem —: mert igy lehet
elejét vennem az iszonynak,
hogy boldog lehessek viszonylag.

HA NEM VAGY ITT

Vagy a levegd, amelyet beszivok,

a taplalék, amelyet visz a vér,

a latdsom vagy — tdn meg is lepddném,
ha tenszemeddel ram tekintenél —;
vagy, észrevétlen, mint ahogy a kéz,
a sziv, az agy, a gondolat, akdrmi,
életem része, melyet barmikor
keresetlen is meg tudok talalni; —

s mint a bonyolult 6ramii, ha elvész
egy alkatrésze, s tiktakja kihagy,
olyan lennék nélkiiled; és csak akkor,
csak akkor tudnam igazan: ki vagy.

SZERELMEK TANCA

hazafelé¢ menet szeretnél ilyen otthoni meleget
mint a mai éjszakaé
egybefonddott testek melege
szem melege
lasd igy kellene tudnunk megérteni ahogy 6lelni tudunk
mert tobb vagyunk mint a megkivanas
pordiil a szél
tancol a szél
vijjog a szél
ne fél]
ne fél]
6lelésem boldog er6it tebenned tovabb almodom
tebenned tovabb érlelem
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nem suhanhat el nyomtalanul fejiink f616tt az értelem
szerelmes tiizek tancan
ujjong az ég
mint elmentél meglattalak egészen

buicsuzo zsebkenddjiik lengetik kiinn a hdpihék

RAGYOGJ

Elaludtak a fak

a levelek libegnek

az almok tudnak varni
az almok nem sietnek

tudjal almokra varni

ahogy 6k tudnak varni rad

az éber

csak igy nem csalja meg magat

A levelek folott
almodo fények usznak
az almok folragyognak
a fények elalusznak

aludj fényekkel egyitt
ragyogj almokkal egytitt

HARAGBAN

Réztél is, mint csorgdt a gyermek,
ovtal is, mint anya fiat;

btin volt az is, ha megdlellek,

s blin volt tdvolrol nézni rad;
tancoltam én is és te is,

sirtal értem s miattad is,
szemiinkben zoldellt a harag,

mig egyszer rajtakaptalak,
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hogy szeretsz; s én is tettenérten
pirultam el. Azbta értem,

hogy kettonk kolesonos dithe
nem fog elmilni sohase.

REGGEL

Rimankodik a vizcsap,
hogy tiszta testét nyisd meg,
s hagyd libegni a viz
atlatszo szirmait,

kezeden lesuhanni,

ujjaidon tancolni,

gyongyos melledre hullni,

s belehalni a szomjas,
szelid toriilkdzoébe.

ALMOMBAN

Almomban mentiink az utcén,
kicsike voltal: kislany,

a vallamig sem értél,
fejbubig megértettél.

Kezem valladra tettem,
hangtalanul csevegtem,

ugyanugy valaszoltal,
elvaltunk a saroknal.

Almomban mentiink egyiitt,
hangtalanul csevegtiink,

befordultal a sarkon,
pedig én nem akartam,
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s mert az egyediillétet
nem birom ki, csak ébren,

folriadtam. Es féltem.

MEG EGYSZER

Almomban mentiink az utcén,
kicsike voltal: kislany,

énekld nikkelpénzért
ballagtunk asvanyvizért,

de megharagudtal ram,
pedig én nem akartam,

s muszaj volt folébredni.
Es nem tudlak feledni.

PENELOPE

Viérlak, mert tudom: visszajossz;
visszajossz, mert tudod, hogy varlak.
Tokéletes kor: te meg én,

és tokéletes logika.

A tiikor is csak akkor él,

ha van kit tiikroznie. Egymas
tetteinek oka vagyunk,

oka és célja — te tudod.

Athéné 6vjon. Ovd magad.

SZEMEDBOL

Szerettem volna, ha hozzam bujsz,
sz¢ép szoval sziven simogatsz —:
ne torjiink egymasra — mar ugyis
rank tort ez ideges tavasz;
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az elsé ibolyak s az els6
ibolyantuli sugarak

jératjak benniink a riigyedezd,
ujratavaszodo tudat

s remény s rettenet 6rok tancat
—kin a sziilés s a sziiletés —;
fagy-iitte, tetszhalott kivansag
utdn a beteljesiilés

ne vég legyen —: kezdet, uj vagyé,
kiizdelemé, tovabb, tovabb,

hogy 6nmaga eldl vilagga

ne bujdoshasson a vilag — —

bjj hozzam, honomul, honodhoz,
olelj, biztass — csirat a rog —:
szemedbdl vetitsem vilagga

a megszeliditett jOvOt.

KIS, SZERELMES HIMNUSZOK

Julia, két szemem,
olthatatlan szenem
(Balassi)
I

Topog a tél, topogok
stirti csillagok alatt.
Vilag havat olvasztottam
huszonnégy ora alatt.

Vilag hava, hovilag,
tlizzel read tapodok,

s kacagok és zokogok,
mint egy taknyos kisdiak.

Az ég lassan elborul,
sulyosan alszik a kék.
Ugye, nem lesz habort?
Ugye, foglak latni még?
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II

Utallak, mert nincs percnyi nyugtom,
fajok mar, fajok izzani.

Cipellek remeg6 inakkal:

oly stilyos vagy, ha nem vagy itt.

Mondd, mért vagyok oly tehetetlen?
Mondd, mért vacogok nélkiiled?
Adj cs6pp nyugalmat annak, aki
nyugtalansagra sziiletett.

III

Ajkad megétet, szemed éget —
“Jaj, mindig égek, soha el nem égek” —
dalolta egykor valaki.

Semmivé asztam ily sok élet
hevében; — megesz ¢hem — (¢hed?)
— mar szégyellem megvallani.

v

Agytznak, halld, dérég a holnap.
Nincs szava szivnek, szive szonak.
Agyuaznak — félek, szégyenteleniil,
s a szerelem, jaj, redm mereviil.

Eber vagyok, mert dlmodhatnék.
Vagyok, ameddig — meddig? — vagy még.

A%

Féltelek: Osszetor a szé€l,
stiketté zorget a zaj.

Jaj, félelmesiil a vilag,
vadul¢ viharaival!

Roskadok felnétt életem
tudatosult sulya alatt.
Cipellek, egyre nehezebb,
amig végiil belélem is
csak ez a szerelem marad.
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VI

Sulyosakat dlmodom ébren.
Fiird6zom a 1ét vérében,
elont, izzit, kimar, befod —
igy leszek mind sebezhetdbb.

vl

izlellek, mint gyermek a szot.
Szavak, eziist szavak!
Fényetekbdl, csengésetekbol
csak ez a dadogas maradt.

fzlellek, mint a nyelv a szot,
talp a jarast, szem a fényt,
ujsziilottként kinlodom
ujsziilott vilagomeért.

VIII

Megtoretett 1¢lekkel
versenyt nyivok, nyiiszitek
kiebrudalt ebekkel.

Megtoretett 1élekkel,
akarhogy is: lennem kell,
meghalnék — szeretnem kell.

IX

As muri — moartea nu vine
S-as, trdi i n-am cu cine

(Népdal)

Vonaton hallottam ezt a dalt,

dalolta valaki, nagyon egyediil volt,

s most jutott eszembe, most mikor szeretlek,
¢s olyan egyediil maradtam,

konyorgdk a vildgnak, hogy ne bantson,
fazom minden Iéptedért, riadtan

vacogok minden vacogasodért,

aj, aj, aj, viola, viola, viola,

halalnak halalaba hullj az életemért!
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Ro6hogném kell magamon,

ugy sunyitok el6tted, miattad, iz a hivasod is.
Te vagy minden vagyonom —

sulyos adot fizetek. Segits!

Segits egy kicsikét — erre sziilettiink:
segiteni, ahol lehet.

Kenyeredre kened, megvacsorazod
legmézebb éveimet —

engem mar semmi se véd —

aj, aj, aj, viola, viola, viola,

életed éleszd életemért!

(Jaj, életre itéltek engem,

mért nem segitsz életté lennem,
hogy ne halhassunk meg soha,
aj, aj, aj, viola, viola, viola.)

X

Nem negyedszazad: évezredek sulya nyom,
feln6ttem, hatamra nott a vilag —

ezért tudok nagyon szeretni

ilyen nevetnivalo fiatalon.

XI

Viragvallua, hogy birod
cipelni a sulyt?
Féjdalom és szerelem
iker-atka sujt.

Arcod szinét szivja sziv,
megsapadt szemed
konnyé tori — titkolod? —
a rettenetet.

Oledben alvé jove —

6, siirti titok.

Lancold hozzam — foglyodul —:
megszabaditod.
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XII

Falogatom napjaim,
igy, korom kozil,

mint ki el sem karhozik,
nem is idvoziil.

Falogatom napjaim

— dlomban? imetten? —
egy hét alatt, istenem,
hogy megdregedtem.

XIII

Ures lettem: megteltem fijdalommal,
vadul birkéznom kell a nyugalommal;

kit vallalok? — Mar nem tudom: — ki vallal?
Kiért szalljak porbe a halallal?

Ki szall érettem porbe a halallal?

XIv

Ideges, sovany, langnyi kicsikém,
halni jar beléd a nyugalom.

Minden riadasod, langnyi kicsikém,
remegve riadom.

Félek tdled, langnyi kicsikém —
mért gyavit téged ez a félelem?
Halhatatlanul — langnyi kicsikém
fajo orokségiink a szerelem.

XV

Az ember targyilagos is lehet:
asszony, gyerek, asszony, gyerek.

Nem tavolit, nem hoz kozelebb.
F4j a szivem — f4j a szived?

Ma éjjel engem virraszt a vilag,
értem topreng, értem kialt,
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mint érted én. Az éj ellobog.
Kezdhetjiik, szivem, a holnapot.

XVI

Ream varnak, akik remélnek.
Eledeznek, akik nem élnek.
Halak tatognak: szeressem Oket.
Jovot szerkesszek csecsemodknek.
Ennekem tanul a vilag

nagyszerl dialektikat.

A torvények vallamra szallnak.
Emberré lesz a lelkes allat.
Novényi sejtek fényem esdik.
Latod, akad munkam napestig.

A Rend vagyunk mi, ugye, kedves.
Faradni jo: hogy megpihentess.

XVII

Sippal-dobbal-nadihegediivel,

iranyzékolt szemmel, 6zonos tiidovel,
szerelem-vadaszni, nem léppel, nem loppal:
nadihegediivel-sippal-dobbal.

XVIII

Kancsalitva a banat
orozkodik utanad,
orvul tamad, ha tamad,
kupan kolint a banat.

XIX

A hegyek, akik kiildtek,

megtanitottak: szeressem a friss levegot,
fejem f616tt a magassagot;

vigyaznom kell a vilagra,

hogy bajod ne ess¢k,

s hogy el ne feledjék szemiinket a szinek
s a polifoniat a sargarigok.
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XX

A gépek is varjak, hogy megsimogassam Oket,
b6gé motorok kezemtdl szelidiilnek,
szerelmesek a jovombe,

ovnom kell 6ket neveletlen felnéttektol,

s ha olykor belefaradok,

segitenek atrepiilndm husz évet,

s pihenni egy kicsit és visszajonni.

XXI

Mert egyre inkabb bennem vagy:
mindjobban f4j, ha nem vagy itt.
Félsziv, félszem, félszo — a fajas
egész csak, s a félsz, hogy a vilag
nélkiillem vidit-szomorit.

XXII

Fekszem korhazi agyon,

és nem tudom, miért —

hisz nem fekiidni vagyom ——
hegyek hata lehajlik:

lépjek ra, 1épjiink, szivem —
segits, keriil az alom,
segits, ream hajnallik,
segits, siirgesd a fényt,
hiszen fényedre vagyom,

és nem tudom, miért
fekszem korhazi agyon.

XXIII

Mondjak neked ijat magadrol?

Tudod, hogy tisztelnek a lelkes kdvek?
Tudod, hogy a Nap a szived?

Tudod, hogy Nap nélkiil nincs élet?
Hogy a sotétség rettenet,

és nem ¢l, aki retteg?

Mondjak ujat rélad?

Szeretlek.
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XXIV

Almom masok alusszak,
masok almat virrasztom,
vigyazok, hogy a hajnal
senkit meg ne riasszon.

Vallalja gyonge vallad,
amit vallam elvallal?

Nem szabad szovetkezniink
halal ellen — halallal.

BACH

0, haborg6 6selem!
Bizalmatlan vizeken —
sejtve s hive a csodat

— bar nem téged, Ujvilag,
csak az ismeri Indiat
keresvén, e sargolyo
goly6 voltaban bizo
Nagy Hajos — 6, gondolom,
ily fényességes vakon
vitorlazhatott talan

a csOpp Santa Marian,
mint én, partjaid felé,

Uj vildgom, emberé:
korbejarni, biiszkevad-
szelid hegylancaidat-
ronaidat latni vagyon

— én emberi 4j vilagom —
s foltérképezni; — hiszem:
ily bolond-szépségesen
vitorlazhatott a Nagy
Hajos hti felhok alatt,
mint én, partjaid felé,

Uj vildgom, ember¢,
hulldmodon, végtelen
zene, zene, Oselem.
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MOZART

0, vidamnak, mert fiatalnak
lenni s maradni, szomorun is
¢és megvéniilt-fiatalul!
kacagni, mig a kacagas
titokban zokogni tanul!
jatszani — s a jaték titokban
holt-sulyossa komolyodik:
megrendeltként szabadnak lenni
a legutolso hangjegyig!

— Nehéz volt? — bekopogtatok,
gondterhelt €16, vig halottnal.
— Azt akartam: a vilag

észre se vegye, hogy f3j.

HONEGGER
(IL. szimfénidjahoz, 1940)

Akivel elbant a banat,
adhat-e 6romot masnak?
Szerezhet-e szégyen nélkiil
szarvakat az elmtlasnak?

Kisértsél csak, visszajaro,
halotthangt ostinato!

Ne hagyd magad, megkisértett,
ne hagyd,“foldiekkel jatszo...”!

Vilag hangjat hanggal gydzni,
segits holttalan id6zni,

¢és a reményt, amig lehet,
tiz-husz évvel megeldzni.
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HARMASVERS
(Derkovits Gyula, 1894-1934)

L PIHENQ A PAZSITON
II. A VILAG DOLGAI ,
1. KONYORGES TURELEMERT

Itt fekszem, szendvics-ember: hatamon a f6ld, mellemen az ég,

reklam a rideg tirben, rettegés ég-fold kozotti vilagomért;

ha embernek — tdn uzsonnanak is bevalok, kenyérnyi fold
karéjnyi ég kozott —

— J6 étvagyat hozzam, emberek
(1am, mar csak ez hibadzik!) —
mint 6nndn vérei Dozsabol: egyetek,

lassatok hozzam, s én is magamhoz, hisz nemcsak vérei,
Doézsa is harapta onnénmagat — —

0, ha egyszer oly burjanzé képzelettel l4tna a boldogsag-
csiholdshoz, mint ahogy eddig a szenvedéseket gyartotta
a vilag!

A vilag, mely magaval gondolni még sohasem érkezett,

mig éIni kellett vagy Slni kellett vagy halni kellett —
mig maig, hozzankig: egy folyamba nem torkol-
lottak az érdekek —

A vilag, mely kristalyokra bontja 6nmagat, hogy gondolkodni
megtanitson,

és latni és hallani, s ha aludnank, stiket-vakokra:
rank piritson,

hogy vegyiik kézbe, izleljiik-lassuk-tapintsuk a magat
sziil6 anyagot,

a magat sokszorozo értelmet, a foldet mimeld csillagot,

a csillagot mimel6 Foldet, meleg vacsora negativjat,
konyvet tanul6 kezet,

akrobatakat, kik hencegetnék, de csak didergetik levegével
folfajt bicepsziiket,

a zazmara-pillanatot, mikor elrobog melletted a sinen a meleg,

golyo elé araszolo koponyat, halszemmé koviilt rémiiletet —

kitapintani a vilag targyai koziil a nem-feledést, mely tobb,
mint az emlékezés,

kitapintani a lazas id6 pulzusan a leend6 egészséges
érverést —

eléd tiilekszenek a dolgok, s hidba térnél ki, ha nem
térnek ki 0k;

s elhallgatni mindezt: a legsulyosabb biin a biin6k k6zott.

230



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Légy hat tiirelmes. Kérj hat tiirelmet a koréd tiiremld
felismeréstol,
s annyi kis nyugalmat; amennyi kell a megismeréshez, s oly
borzasztd kivancsisagot, mint azé, aki halalba késziil;
mert holnapok alapjat asva temeted a mat — mast
ugysem tehetsz —: ezért vagy kivancsi arra, ami volt.
Hatha megtudod végiil: mért szép, ha novekszik, mért szEp,
ha fogy a hold.

KIALLITASON
Nagy Albertnek

Ki szliknek érzi a mindenséget:
teremt.

igy szokik a fold a rendhez,
F61dho6z a Rend.

Bolond festd, hat ilyen fénytelen-
szintelen a vilag?

Ezért stroltak-csiszoltak
évszazadokon at?

Hat igen: add azt, ami van, ahogy van,
hallih6 nélkiil, mellveretlentil:

mert minden tobbet jelent, mint ami,
hisz semmi sincs egyediil.

Bolond festd, te jol tudod,

hogy nincs, sosincs kdzony,

hogy Napok égnek minden szemben,
minden utcakévon,

s csakugyan ilyen sziirke, seszinii
ez a mégis-deriis ég!

Ideje, hogy a vilag megtanulja:
mi az egyszerliség.
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Ki szliknek érzi a mindenséget:
teremt.

igy szokik a fold a rendhez,
Fo6ldhoz a Rend.

A FEKETE FESTO

Sziveket kever a fekete festo,
kés az ecsetje, szivemet metszo.

Csillagos égbolt baljaban a paletta,
ordogfiokak vihancolnak alatta.

Homloka arnyék, arnyéka eltolt.
Néha ugy érzem: maga az 6rdog —

ha lenne 6rd6g. S mert isten sincsen:
hts-vér 6rdoggé 6t magam teremtem.

Sziveket kever a fekete festo,
kés az ecsetje, szivemet metszo.

Palettajarol csillagok csorognak:
szikrai szivemnek s fekete viharomnak.

Halotta rajzol, s levakar, hogy élhessek,
indulatomon a féket hogy oldjam meg,

s nyugalmamon is. Fajok lusta fiistot,
fustté fivom a fekete festét,

csak igy lophatja — tiszta szemem hogy meglasd —
szivembe, szivedbe, sziviinkbe a fololdast.
BOLYAI JANOS VASARHELYUTT
Kis szarka varos, labam nyomat

csokolni érdemtelen:

fojt6 koldokzsinoroddal végre
hagyj békét nekem!
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Sziik utcak, Iéptem szoritok

— ki mehet itt a fény felé?! —,
tudjatok, hany réf muszlinnal soport
ittjartakor Toldalaghiné,
felsébbekrol pedig elég, mit elszaval
apam, a planétas papagaj,
fényévekrol, ellipszisekrol —
csudakéj, csupa ba;j!

Kis szarka varos, ablakom se lasson!
Inkabb az udvari szemetet!
Tuzfallal, farral fordulok feléd —
ugyis csak leokadod, levizeled.

Isten? — gdcsortds, korcs fantazia:

a lehet6ségek koziil

legsilanyabbat valaszto! — Teremt6?
Vérszegényen és istentelentil!

Teremt3? — En — és jobban, mint 6! —
teremtek, Olve Ot! —

Mi tébb — nem emelek kalapot

a sarki mészaros elott.

BARTOK AMERIKABAN (1. valtozat)

Milyen széles az dcean
annak, ki hazagondol —
s rossz hir szamara mily rovid az 1t.
S szédzszor jajabb annak, ki mar-mar gondolkodni se tud
a gondtol.
Jaj neked, hiis-vér idegen! —:
szerves gép itt az ember — —
probald szeretni — hisz mégis az a dolgod —
nem kilora mért szerelemmel.

*
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Hova vetemedtél
hova vetemedtél
szivarvany havasrol
szivarvany havasrol
tlizre te vettettél
hamuva vedlettél
mint j6 Raduj Péter
szome monyecskéje
romanul Marinka
magyarul Margitka
ifju Raduj Péter
szome monyecskéje
romanul Marinka
magyarul Margitka

Jaj istenem a vilag
kinek szoros kinek tag
jaj de szoros a vilag
csontig hatol vel6t vag
hogy kitagul a vilag

ha egyszer jobb id6t lat

Dolgos allat az ember,
igy birja ki magat,

lesz még célszerti is

az agyontervezett vilag,
mindennek oka s célja

s valami haszna van,

a jovo alaprajza

az arc rancaiban,

emez mar f6ld ala no,
amaz csillagokig — —

— Komponalni? Lehet még?
De hat az ember dolgozik.
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Korosfoi lanyok,
marmarosi romanok,
satron sivo arabok,
kunyhon tengd torokok:
hogy a néta régi

s hogy mindig 0j: igy orok —
egy nyelven sz6l az mind,

magyarul, romanul,
s ki mas értené, ha
nem Bartok tanar ur?

“GYONGEITEKET
NE HANYJATOK
A DISZNOK
ELE
HOGY MEG NE
TAPOSSAK
LABAIKKAL,
ES
FORDULVAN
MEG
NE
SZAGGASSANAK
TITEKET.”

(Mété, 7:6)

Sikongathatsz nyersen, mint a dzsessz,
vijjogtathatsz vondsokat,

doboghatod a végtelen
szinkoOpas ritmusait,
csobog6 fényakkordok

[Erdélyi Magyar Adatbank]

Estélyiben-frakkban
urak-holgyek, holgyek-urak.
Zongoraszonal szebb
zongorafodélen a lakk,
gyemantbolygok keringenek,
csiribirivalcer —
pucér fiileknek sz6l,
veszett ez a hangszer!

Kicsi ember, tudsz e
szépeket hazudni,
szép alsagot hinni?

Van-e erdd: utolso6ig

minden poharat kiinni?

*

Kin veszed meg végiil,
hogy nem alhatol?

Ten biindd az is, ha
megszaggattatol.

gyongyodzhetnek ujjaid alol —
mit szamit a kéfiiliieknek!
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Kopj rajuk — masként nem megy.
De senki se tilthatja meg,
hogy néha fajjon kegyetlentil.

*

F4j az otthon, ki megtagadott.

F4j az otthon, a megtagadott.
Halal eldl meghalasba menekiil, aki él —

ut-e az ut, mely nincsen?
Kevés helye az életnek ott, hol tal sok a vér,
kevés helye az embernek, hol tul sok az isten.

AKkit sorsa meg akar tartani:
siriglan-reményben ég el.

Akit sorsa el akar veszteni:
megveri tehetetlenséggel.

Gond a pénz is, mig szabadsagot ad,
gond a csond is, ha nincs.
Hogy mindent megértesz, ne altasd magad,
a lélek végiil rad pirit:
hisz nem olyannak ismer, ki az al4zatra is raér
koromfeketényi szabadsagért.
Mert a 1élek, a 1élek, a 1élek
mar semmiségnek oriilni sem atall —
mar semmiségnek oriilni sem atall —
0, boldogsag az is,
ha Mount Vermontban baratsagot kotsz egy cicaval.

*

Marinka, Margitka,
hamvassag hamvvedre,
ajkadbol rozsa ndl,

rog tapos kezedre,

j6 Raduj Péternek
szOome-szép-monyecske,
Marinka, Margitka,
hamvassag hamvvedre.
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Tavol a gyiilolet, a szeretet is tdvol —
akad-e, ki a sohatobbéig kisér a West Side Hospitalbol?

Egy fajdalom sem mérhetd massal —

megértik-e, mennyire megérte
kimondani az érias kesertiséget tigy, hogy a

legtorpébb is értse?!

*

Meghallani,

amint, fordulvan, csikorog a Fold,

¢ébredni f4j,

valahol nyiiszit egy allat,
meghallani

a lélek ultrahangjait,
szétrugdalni a valosag hatarait,

hogy minél tobbet szippanthassunk

a lehetéségek levegdjébol —
és kozben ne feledjiik,

hogy a feledékenység a jovoé halala.

*

Jaj istenem a vilag
kinek szoros, kinek tag
jaj be szoros a vilag
csontig hatol vel6t vag
hogy kitagul a vilag

ha egyszer jobb iddt lat.

Fébol faragott fajdalom,
kébe kalapalt gyiilolet,
allegro-barbaro jelen,
polifon alom, 6, jov0,
rezdillj végig,
a megismeréstdl a folismerésig
a céltudatos hurokon!
Rezdiilj végig,
a végestol a végtelenségig,
tudatos, ésszerii varazs —:
mert csak az igaz, ami végtelen,
minden véges: megalkuvas.
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Tz — viz — fold — ég
Basa Pestat megolték
fii — flist — zold — kék
tliz — viz — fold — ég
Basa Pestat megolték
tliz — viz — fold — ég
fii — flist — zold — kék
hivo hiiség —
a természet zenévé szervezddik
figyeljetek
hangjaira
dadol a mélybarna szemii
itt csak Mr. Bartok
amerikaiak kozt egy eurdpai
felhokarcolok kozt az elemek
rokona.

Konnyel aztatott, jajszoval sulykolt idegeken
vilagot Iépik az értelem —

aj —

mulé élet malhatatlan hangjainal

pusztuld vorosvértestekben gondolkodik a halal.

%

Ertetleniil él-hal, ha ki az érzelmek dialektikajahoz
nem ért.

Sajnalhatod a him-nds fajokat kettds, tehat
kett6zott maganyukért,

kik sosem tudjak folfogni, hogy az élet, a — mert
hisz meghalunk — reményteleniil szeretett:

egymadsra-utaltsag — s az egymasra-utaltsag leg-
magasabb fokon szervezett formaja a szeretet.

*
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Minden ¢élére ezer halal jut — Ejek zuhogo titkat
konnyezik a ko is, engeszteli a nap.

a borzalom napjaiba Ki messze fényekig ellat,
belefarad az id6 is. az boldogabb.

Dolgos allat az ember; Az a boldogabb s fajobb,
a cél: remény is egyben. Mar nem altatja semmi,
Igy hét a félt halal sem Unokak szeme tiikrén
oly kérlelhetetlen. j06 lesz elpihenni.

Sok csillagot talélsz —
s ha hissziik, neked is hissziik el,
hogy nem azért, mert a vég kozel.

Az élettel ekvivalens reményt
— mely mindegyikiink asztalan
jelen lehet naponta (hisz
kenyér-s6 magaban kevés) —
haszonnal essziik akkor is,

ha meg sem koszonjiik talan.

TERKEP AZ ERTELEMROL
I

Moldva dombjai kozt, az aszl télben
robog a kocsi.

Csillagok az értelem egén

— bor csak gyarkémények tetején —
vilaglanak, mint a remény;

s mennyi vagy,

mennyi izgalom,

mennyi energia korotte!

Lebegek: sodor e céltudatos aradat.
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Enyém vagy, téli taj,

koszontom benned magamat:

azt, aki szdndék szerint mindig is voltam,
s most megsziilettem altalad.

I
(A iasi-i antibiotikum-gyar dolgozdinak)

Friss szemek, friss karok

viselik egészségem gondjat,

intésiiket lesik a streptomyces-gombak.
Friss szemek, friss karok!
Negyedszazadra rigd éveimmel

itt én oregnek szamitok.

Sutty6 legények, csitri lanykak

vették at a staféta-faklyat:

a tudasét, szorgalomét,

a felelds ontudatét —

nincs oly munka, barmi nehéz,

hogy faradtta dermedne a kéz,
kedvetlenné az ész —

ember s természet 6rok harcat

mindig megszerzi vigsaggal-fantaziaval a fiatalsag.

Oreg viros,

bar évszazadok, emlékek disze fodjon —
tiszteld fiaidat,

hogy hosszt életii 1égy e foldon.

III

Egyre tdvolodom.

Rancok térképe homlokomon;
— sajatom, de kozhasznu érték,
hisz itt a boldogsag a 1épték;
szaguldjak kilométereket:
otthonom hiin kovet —

otthonra igy talalok barhol,

igy lesz viszonylagos a tavol,
igy lesz az otthon abszolut

és igy lesz pihend az ut, —

hisz minden emberhez, kit utba
ejtek: vérségi kotelék fiiz —: a munka.
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Es varom leveled:
mit csindlnak a gyerekek?

v

Hullik a hé, hulladozik,
Suceavatol Nagykarolyig.

A Keleti-Karpatokon
felho 1l az orszaguton.

Az ég mosolygova kékiil:
utazoknak tisztességiil;

igy koszont — ki nem érti meg? —
Sohajtozo szerpentinek

izgalmunkat hitik-fitik,
amig végiil elotlinik

pilinkéld, csepré-gyatra
havak mogiil Dorna-Vatra.

v
(Dudold, uton, este)

Hamar reank sotétedett,
fényesitjiik a fényeket.

Ringatgat a holdvilag —
hallgat a ho: holt virag.

HOo alatt csirak neszeznek:
zalogai szerelemnek,

mely tavasszal Gjuld
életet csempész a ho

helyére — tél hidegén
is atizzik a remény! —

Dudolok, a kerekek
diktaljak az iitemet —:
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“Fehér fuszulykavirag” —:
holdvilag is napvilag.

Dudolok, a kerekek
diktaljak az litemet —:

“Fehér fuszulykavirag” —:
korém simul a vilag.

Dudolok, a kerekek
diktaljak az iitemet,

dadolok — “All a hajo...”
s vigan: otthon lenni jo.

Hozzam bujnak a fények,
kovetelik, hogy éljek.

Jo egészséget kinal,
magahoz 6lel a taj,

hozzam bujik az esztendo:
van melegem elegendd.

VI

Akar egy halom hasitott fa,
hever egymason a vilag.
(Jozsef Atlila)

Az emberi sorsok

Osszefiiggd rendszerében

minden egyéni boldogsag

a tarsadalmat dicséri.

A szabadsag kérlelhetetlenebb,

mint a tankok.

Vér-szinii osztalyharcokon,

gyasz-szinl szolgasadgon til hogy megmaradtunk:
azért volt, mert a rosszban is

az elképzelt j6hoz igazodtunk.

Az emberi sorsok
Osszefiiggd rendszerében
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ki-ki a maga

boldogsagabdl épiti {6l

tarsadalma sorsat.

Munkém van, hat boldog vagyok.
Helyem van benned —

helyed van bennem, szivemnyi orszag.

BALLADA EJJEL

Ez az éjszaka hany ezredik?

hany ezer masodperc van reggelig?
hany ezren gondolnak értem? velem!
mért sebez, ha paizs a szerelem?
paizsom ellen mért nincs fegyverem?

Szeretnék éIni 2000-ig.

Békét a csonddel kotni ki tud?
Almodd mar 4lmom, ne csak aludd,
csecsemd bolygo! — Merre sodor
az 1d6? eljutok oda, ahol

az anyag létformdja a mosoly?

243



